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Miivészet és kultiira a posztkommunista Eurépéban

A Fal Utdn cimi kidllitdst a Berlini Fal lebontdsdnak tizedik évforduléja
alkalm4bél rendezte meg a stockholmi Moderna Museet. Ezen a nyédron a
Kortdrs Miivészeti Miizeum — Ludwig Mizeum Budapest mutatja be.
Osszel a berlini Hamburger Bahnhofban, joévére Olaszorszdgban lesz
lathat6.

A ki4llitds h4rom kuritora — Bojana Peji¢, David Elliott és Iris Miiller-
Westermann — sajitos, nyugat-eurépai nézépontbdl, a "posztkommunista"
kategéridba illesztetten tekintette 4t a régi6 rendszervélitds utdni
miivészetét. A projekt célja a volt keleti blokk kortirs miivészetének
4ttekintése, a jelen helyzet feltérképezése: huszonkét kozép- €s kelet-
eurdpai orszdgbdl tobb mint 140 miivész alkotdsat lithatjuk. A bemutatott
miivek az elmilt 10-15 évben késziiltek, de szdmos alkotds kifejezetten
erre az alkalomra jott 1étre.

A Kkidllitds a képzémiivészek tjabb nemzedékét fogja Ossze, azokét,
akiknek fiatalsdgdt a hideghdbord vége és a berlini fal lebontdsa utén
kialakult helyzet hatirozta meg. Az 1uj szabadsdggal és a viltozds
lehetGségeivel élve sok miivész szembefordult a totalitdrius malttal, és
annak dekonstrukcijidval kezdett foglalkozni. A rendszerviltds utdni
lelkesedés elmdltdval feltint egy uj generdcié, aki madr nem vallalt
felel§sséget a miltért és nem befolyésolta a kommunista ideoldgia sem.

A ki4llitds anyagét négy f6bb tematikus egységre osztottdk fel a kurétorok.
A tarsadalmi miivészet kategéridjdba sorolhaté miivek Kkritikailag
foglalkoznak a nemzeti identitds, a vallds, a nemzetiségek, a fogyaszt6i

1992 tirsadalom, a szegénység és az elidegenedettség problémdjival. Sok
miivész azzal a miivészeti, ideol6giai, nemzeti tradiciéval — a milt
jraértékelésével — foglalkozik, amelyben felndtt; a szubjektivitds
megkérdGjelezése a személyes narrativdra és onreprezentdciora €piil, a
mivészi szubjektivitds kiilonbozé formdit vizsgdlé miiveket foglalja

Boris Michailov magédba; a nemi "tdjak" szekcidba sorolt miivek kritikusan térképezik fel a
Alkony nemek sztereotipidit.
At dusk
1993
Galina Moskaleva

Gyerekek, akik pajzsmirigy operdcion
estek 4t a "Csend visszhangjai"
sorozatb6l, a csernobili atomkatasziréfa
10. évforduléja alkalmabél

Children who have Thyroid Operation
1996 from "Echo of Silence" dedicated
to the 10th anniversary of the
Chernobyl Catastrophe

1996

y After the Wall

Art and Culture in post-Communist Europe

This exhibition has been organized by the Moderna Museet in Stockholm to
mark the ten-years anniversary of the demolition of the Berlin Wall. The
Ludwig Museum Budapest — Museum of Contemporary Art presents the show
this summer. The exhibition will travel next to the Hamburger Bahnhof in
Berlin in the autumn and to Italy next year.

In designing the exhibition, the curators Bojana Peji¢, David Elliott and Iris
Miiller-Westermann have used the West-European analytical category of "post-
Communist countries”. Their purpose has been to present a comprehensive
overview of the post-1989 artistic developments in the former Communist bloc.
The exhibition includes the works of more than 140 artists, from 22 post-
Communist countries. The majority of the work included in the exhibition was
created during the last ten to fifteen years. In addition, a number of works were
specially commissioned for this show.

Audrius Novickas

Régi legendik tjra kiprébdlva
Old Legends Newly Tested
1995

The exhibition presents a new generation of artists in the region, whose
formative age has been shaped by the end of the Cold War and the post-1989
economic and sociopolitical transformations. Socialized in a different political
climate and free from any attachment to Communist ideology, this new
generation of artists has refused to share responsibility for, or to be associated
with, the Communist past. Thus, after the short euphoria that followed the
sudden political change in the region, young artists have turned against their
totalitarian past, trying to benefit from the newly gained freedom of artistic
expression in deconstructing the controversial legacy of the former Communist
regime.

The exhibition is divided into four thematic sections. The first section is devoted
to "social sculpture"”, and includes works that deal critically with issues of
national identity, minorities, consumerism, poverty, religion and alienation.
Works in the second section focus on the "re-evaluation of the past" and
investigate the artistic, ideological and national tradition in which the artists
were brought up. The third section, devoted to "questioning artistic
subjectivity", includes works that explore the validity of personal narratives and
self-representation. Finally, the fourth section, "gender landscapes", attempts to
identify gender stereotypes in the region.

Szépfalvi Agnes
Angyal

Angel

1998
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Szombathy Bélint és Milan Mumin performansza
Tiitii Tangé Kdvéhdz, VI. Hajés u. 3.
Jinius 17, szombat 21 érakor

Id&pont: 2000. janius 16., 9.30-t! — 13 oraig
Helyszin: Kortars M(ivészeti Mizeum — Ludwig Mizeum Budapest el6adéterme

Program:

9.30 - 11.00 A Fal utan cimii kiallitas koncepci6ja és fogadtatasa
Résztvevik: A kidllitas jelenlévd miivészei és a kidllitas kurétorai: Bojana Pejic,
fiiggetlen kurétor, Berlin, David Elliott a stockholmi Moderna Museet igazgatoja,
Iris Miiller-Westermann, a stockholmi Moderna Museet munkatarsa

A beszélgetést vezeti: Wessely Anna, miivészetszociologus, Budapest

AES
Berlin Reichstag 2006, Iszldm projekt
Berlin Reichstag 2006, Islamic Project 11.00 - 11.20 kévésziinet
1996 i ’
11.20 - 13.00 Posztkolonialis dilemmak a kelet-eurdpai térségben: az
"dnkolonializalé kultGrak" problémai
Résztvevik: Alexander Kjosszev (Széfia), a New Bulgarian University kultdr-
tudomanyi tanszékének professzora, a katalogus egyik szerzlje, Farkas Zsolt, az
irodalomelmélet tanéra a szegedi és a kolozsvari egyetemen, Hadas Mikl6s,
szocioldgus, a Budapesti Kozgazdasagtudomanyi Egyetem tanéra, a Replika
cim(i tarsadalomtudomanyi folyoirat szerkeszt6je, Szilagyi Akos, esztéta, az ELTE
Bolcsészettudomanyi Kar Esztétika Tanszékének tandra, a katalogus egyik
szerzbje
A beszélgetést vezeti: Babarczy Eszter, miivészettorténész / filozéfus, Budapest
Neo Rauch -
Gyiijtk
f;g*;nler ’ OSTCOLONIAL
Symposium
Symposium on the occasion of the exhibition After the Wall. Art and Culture in
Zaneta Vaoge post-Communist Europe, organized by the Hungarian Lettre Internationale and
Ex-Fyromizmus, vagy az the Ludwig Museum Budapest — Museum of Contemporary Art
drokkévalosdg utdni
folyamatos vagy
Ex-Fyromism, or the Date: June 16, 2000, 9.30 a.m — 1.00 p.m.
Constant Desire for Eternity Location: Ludwig Museum Budapest — Museum of Contemporary Art, auditorium
1998
Program:
9.30 a.m. - 11.00 a.m. The concept and the reception of the exhibition
After the Wall

Participants: Artists who are present at the opening, the curators of After the
Wall, Bojana Peji¢, independent curator, Berlin, David Elliott, director of
Moderna Museet in Stockholm, Iris MUiller-Westermann, curator at Moderna

Katerina Vincourova Museet in Stockholm

A szerelmen til : E o :

Out of Love Chair of panel: Anna Wessely, art sociologist, Budapest
1994-95

11.00 a.m. — 11.20 a.m. coffee-break

11.20 a.m. — 13.00 p.m. Post-colonial dilemmas of East-European
* cultures: problems of self-colonizing cultures
3 Participants: Alexander Kiossey, cultural theorist, professor at the Institute of
Cultural Sciences at the New Bulgarian University Sofia, Zsolt Farkas, literary

Installation by Inessa Josing theorist, professor of literature-theory at the University of Budapest and Cluj,
MIIU. V. Kossuth L. u. 20. Miklés Hadas, sociologist, professor at the University of Economics in Budapest,

Akos Szilagyi, aesthetician, senior lecturer in aesthetics at the ELTE University
Waver — Homage to the Last video Art Budapest

by Balint Szombathy and Milan Mumin Chair of panel: Eszter Babarczy, art historian / philosopher, Budapest

The symposium will be in Hungarian / English with simultaneous translation.



A fal utan

A filmprogram célja, hogy a Ludwig Miizeumban kidllitott képzGmiivészeti alkotdsok
mellett mozg6képen is 14that6 legyen néhiny olyan mii, amely tiikrozi az adott orszdg
drdmai tdrsadalmi-politikai dtalakuldsainak folyamatit, vagy meg0orokiti a véltozdsok
pillanatit. A filmek rendez6i krénikdsai a kozelmiilt eseményeinek, 6k a mozgékép
eszkozével tarjdk a nézdk elé, hogy mi torténik kozvetlen kornyezetiikben. A
térségben késziilt filmek tobbsége ugyanis még azokhoz a nézGkhoz is nehezen jut el,
akiknek késziiltek, akikrdl szélnak. Pedig soha nem volt még ekkora sziikség — a
fennmaraddsért folyé 4ddz kiizdelemben — a visszajelzésre, az érdekl6dés ébren-
tartdsdra. Tekintsék a sorozatot figyelemfelkeltésnek, és reményeink szerint egy

sokkal dtfogobb és még tobb orszdgra kiterjed bemutat6 eldfutiranak.
(Surdnyi Vera, Orskmozgd Filmmiizeum, Budapest)

junius 18. vasdrnap, 20.30

Falomlas utan (Nach dem Fall)

német, 2000, r.f: Frauke Sandig, Eric Black

85 perc, német hang, angol felirat, magyar szinkrontolmdcsolds

Poétikus esszéfilm a fal hidny4r6l, Archiv felvételeket l4thatunk a falr6l, amikor még dllt, és amikor azt
ledéntotték. Berlini polgdrok beszélnek a falr6l, megszolal tobbok kozott a torténész, a
természetgyogydsz, a buld6zeres.

junius 19, hétfs, 20.30, ismétlés: jinius 27. kedd, 18.30

Kiviildllé (Outsider)

szlovén, 1997, r.f: Andrej Kosak, o: Sven Pepeonik

104 perc, szlovén hang, angol felirat, magyar szinkrontolmdcsolds

Jugoszldvia, roviddel Tito haldla elStt. A tizenhét éves Sead, egy katonatiszt fia, "tj fid" egy ljubljanai
gimndziumban. Osztélytdrsai szdmdra 6 csak a "boszniai", olyasvalaki, akivel sz6ba sem 4llnak, akibGl
dllandéan giinyt iznek a tibbiek.

Jjunius 20. kedd, 20.30

Bolse vita

magyar, 1995, r.f: Fekete Ibolya, o: Szalai Andrds

97 perc, magyar hang, angol felirat

1989, Magyarorszdg. Az Eurépdt kétfelé oszté vasfiiggony dtjdrhatévd valt. Magyarorszdg sajdtos
népvéandorlds keresztitjdra keriilt: kelet fel6l a szegénység és kildtdstalansdg el5l menekiilSk
Magyarorszigon keresztiil kiséreltek meg nyugatra jutni, nyugatrél pedig kalandvagyé fiatalok jottek az
eddig megkozelithetetlen térségbe.

The aim of the filmprogram is to complement the artworks included in the exhibition
at the Ludwig Museum with some films which offer some insight into the process of
the social and political changes that have taken place in these countries in the past
decade, or record characteristic moments of this process. The directors of these films
are chroniclers of the recent past. Using the medium of moving pictures, they present
to the viewers what was happening in their most immediate environment. Most of the
films made in this region do not even reach those they are made for and about. This,
despite the fact that it is more important than ever to get some feedback and remain
attentive to the present situation in the cut-throat fight for survival. So please regard
this series as an attempt to raise your interest in the region and as an antecedent of a

broader selection of films from even more countries.
(Vera Surdnyi, Orékmézgd Filmmiizeum, Budapest)

Sunday, June 18, 8.30 pm.

After the Wall Fell (Nach dem Fall)

German, 2000, Director, screenplay - Frauke Sandig, Eric Black

85 minutes, in German with English subtitles, simultaneous translation into Hungarian

A poetical film essay about the missing wall with shots of the wall when it was still there and then of its
demolition. People living in Berlin, including a historian, an alternative medicine specialist and a
bulldozer driver speak about the wall.

Monday, June 18, 8.30 pm., Tuesday, June 27, 6.30 pm.
Outsider

Slovenian, 1997, Director, screenplay - Andrej Kosak camera: Sven Pepeonik

104 minutes, in Slovenian with English subtitles, si translation into Hungarian

Yugoslavia, shortly before the death of Tito. Sead, the seventeen-year-old son of an army officer is the
‘new boy' at a grammar school in Ljubljana. For his classmates, he is only 'a kid from Bosnia,' someone
they do not speak to, someone they make fun of.

Tuesday, June 20, 8.30 pm.

Bolse vita

Hungarian, 1995, Director, screenplay - Ibolya Fekete; camera: Andrds Szalai

97 minutes, in Hungarian with English subtitles

Hungary, 1989. The Iron Curtain bisecting Europe has fallen. Hungary has become a country at the
crossroads for a peculiar type of migration: in one direction, from east to west, people escaping from
poverty and hopelessness try to get to the West via Hungary, while in the other, young people form the
West are moving eastward, into a realm so far out of reach from them.

junius 21. szerda, 20.30, ismétlés: jiinius 26. hétf6, 18.30
Jobb gazdagnak és egészségesnek lenni,
mint szegénynek és betegnek

cseh, 1992, r.f: Juraj Jakubisko, o: Vikior Ruzicka

110 perc, cseh hang, angol felirat, magyar szinkrontolmdcsolds

Az abszurd szatira két fiatal nd torténetét mondja el Csehorszdg posztkommunista id6szakdban: Egyikiik
fotém(ivész, a masik festd. Els6 taldlkozdsuk utdn bardtsdg szivadik kozottiik, egyiitt kelnek dtra.

juinius 22. csiitdrtok, 20.30

Sebek (Rane)

Jjugoszldv, 1998, r.f: Srdjan Dragojevic, o: DuSan Joksimovic

110 perc, szerb hang, magyar felirat,, angol szinkrontolmdcsolds

A rendez6, Srdjan Dragojevic a Tito-korszak utdn sziiletett nemzedéknek ajénlja filmjét. A belgrddi
torténet az elsd generdci6 két kamaszar6l sz6l. Pinki és Svdb aldl lassan a laktelep szildrd talaja is
kicstiszik a tdrsadalmi z@irzavar, a kivethetetlen politikai események, haboris konfliktusok érvényében.

jlinius 23. péntek, 20.30

Kései telihold (Zakasznyalo palnolunie)

bolgdr, 1996, r.f: Eduard Zahariev, o: Emil Hrisztov

120 perc, bolgdr hang, magyar felirat, angol szinkrontolmdcsolds

Zahariev utolsé filmje sajat nemzedékének kitaszitottsdgdrol, torténelmi kudarcir6l vall. Hose egy
tregember, aki sokdig vért a tdrsadalmi véltozdsokra, s most mégis idegennek érzi magét, s a tdrsadalom
periférijéra szorul a bekoszontd Wj vildgban. Humanista elveivel teljesen magéra marad. Nem szdmithat
se a fidra, se a hajléktalanok szolidaritdséra.

jlim'us 24, szombat, 20.30

Jobb szépnek és gazdagnak lenni

lengyel-magyar-ukrdn-német-francia, 1994, r: Filip Bajon

98 perc, lengyel hang, magyar felirat, angol szinkrontolmdcsolds

Mi a helyzet, ha a cs6d el6tt 4116 gydr legnagyobb szdji munk4sndjérdl kideriil, hogy 6 a jogos 6rokos ?
Es mi a helyzet, ha (feltételezhet5) édesapja egy volt szovjet tdbornok, akinek csettintésére deszant-
egységek hullanak az égb6l? S ha mindehhez hozzévesziink egy tortetd tigyvédet, aki sotét iizelmeivel rd
akar tenyerelni a gy4rra...Szegény lény csak egyet tehet: felveszi a harcot. ..

junius 25. vasdrnap, 20.30

A telihold napja (Gyeny polnolunyija)

orosz, 1997, r.f: Karen Sahnazarov, o: Gennagyij Karjuk

92 perc, orosz hang, magyar felirat,, angol szinkrontolmdcsolds

Az események és emlékképek titokzatos, zaklatott vildgaba visz benniinket az alkotdk éltal felkindlt idG-
és térutazds. Az sszekuszdlt torténetben feltiinik a gyilkos és a rend6r, a népszer(i lemezlovas, a frissen
meggazdagodott "fjoroszok", pincérek és a Szovjet Hotel vendégei, hivatalnokok, villalkozék és
Alekszandr Puskin... A filmben felvonulnak a rendszervéltds uténi ziirzavar dldozatai és nyertesei.

* A Kortirs Mfvészeti
A vetitések helyszine:

Wednesday, June 21, 8.30 pm., Monday, June 26, 6.30 pm.
It is better to be rich and healthy than poor and ill

Czech, 1992, Director, screenplay - Juraj Jakubisko; camera: Victor Ruzicka

110 minutes, in Czech with English subtitles, simultaneous translation inte Hungarian

An absurd and satirical story of two young women in the Czech Republic after the fall of Communism.
One is a photographer, while the other is painter. They make friends immediately at the first meeting and
start to travel together.

Thursday, June 22, 8.30 pm.

Rane (Wounds)
Yugoslav, 1998, Director, screenplay - Srdjan Dragajevrc, camera: Dusan Joksimovic

110 minutes, in Serb with Hungarian subtitl translation into Hungarian

The director, Srdjan Dragojevic recommends his film to the generation bomn after the Tito era. The story
takes place in Belgrade and is about two teenagers. Pinki and Schwab lose even the last bit of solid
ground - of the housing estate - from under their feet in the turmoil of political events and armed
conflicts.

Friday, June 23, 8.30 pm.
Late Full Moon (Zakasnialo palnolunie)

Bulgarian, 1996, Director, screenplay - Eduard Zakhanev, camera: Emil Khristov
120 minutes, in Bulgarian with Hungarian subtitl translation into English

The theme of Zakhariev's last film is an account of the historic fiasco of his generation and how it became
outcast. Its hero, an old man once entertained high hopes of changes in the society, but now that they have
come to pass he feels alien in society and is marginalized in the new world. His humanistic principles and
morals make him isolated. He cannot count on his son, nor does he find support among the homeless.

Saturday, June 24, 8.30 pm.
It is better to be beautiful and rich

Polish, Hungarian, Ukrainian, German, French, 1994 Director: Filip Bajon

98 minutes, in Polish with Hungarian subtitl transl; into English

What happens when, totally unexpectedly, it turns out that the most loud-mouthed employee in a factory
is the legal heir of the company. And what happens if it turns out that her (probable) father is a former
Soviet general, who only has to snap with his fingers and parachute units rain from the sky. To all this,
add a highly ambitious young lawyer who uses all sorts of sinister devices to take over the factory ... So
what could this poor girl do? All that remains for her to take up the fight...

Sunday, June 23, 8.30 pm.
The Day of Full Moon (Dieni polnoluniya)

Russian, 1997, Director, screenplay - Karen Shakhnazarav, camera: Gennadii Kariuk
92 minutes, in Russian with Hungarian subtitl, translation into English

A journey through time and space takes us to a mysterious and chaotic world of strange events and
memories. All sorts of different characters appear, seemingly randomly: a murderer, a policeman, a
popular DJ, some nouveau riche,’ waiters, visitors of the Soviet Hotel, bureaucrats, entrepreneurs and
Alexander Pushkin. ..the winners and losers of the chaos which set in after the collapse of Communis™-




